“ADQUISICION DE VEHICULOS AUTOMOTORES PARA EL MINISTERIO DE
GORERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL Y SUS DEPENDENCIAS”
No. MG-070/2018

Nosotros, DOUGLAS ARQUIMIDES MELENDEZ RUIZ, mayor de edad, Abogado, del

dgmicitio de San. Salvador, portador det Documento Unico de Ientidad nimero 1
o ) - o T actuando en nombre y
representacion del Bstado y Gobierno de El Sabvador, esperificumente del Ministerio de

Gehernavién y Desarrollo Territorial, nstitusion con Namero de Wdentificacion Tributaria -

- - -+

o1 cardcter de Fiscal Geperal de la

Repdblica y que en el transcurso de este instrumento me denominaré “EL MINISTERIO)”, v
JTUANA CELIA GARCIA DE PMENEZ, mayor de edad, Licenciada en Eeonomia, del domicilio

de Santa Tecla, Departamanta de La Libertad, portadora del Decumenta Unico de Tdentidad

LMero i : N e
Tributaria ¢ S it N e ot B w
e te T actando en mi calidad de Apoderada Bspecial de Administracion de fa Sociedad

AUTOMAX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARJABLE, que se abrevia AUTOMAX,

8.A. DE C.V,, del domicifio Jde¢ San Salvador, Departamento de San Salvador, con Namero de
3

tdentificacion Tributaria coro =+ . E

e - en o sucesivo del presente instrumento me  denomiraré “FL
SUMINISTRANTE”, convenimos en celebrar y af efecto asi lo hacemos, con base en el procese
de LICITACION ABIERTA No. DR-CAFTA ADACA-UE-MG-08/2018, promovido por

el Ministeno de Gobernacién y Desarrollo Territorial, y en la Resolucion de Adjudicacion

tivo en of Ramo de Gobernacion y Desaorollo

Numere CUARENTA, emitida por ef Qrgano
Terntotal, en fecha veintitess de julic & des mil dieciochs, el siguiente Contrato de
“ADQUISICION DE VEHICULOS AUTOMOTORES PARA EL  MINISTERIO DE
GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL Y SUS DEPENDENCIASY, de

conformidad a la Constitacion de la RepGilica, al Tratado de Libre Comercio entre

Centroamérica, Reptiblica Dominicana y los Estados Unidos de Aménca (DR-CAFTA} u la Tey

Je Adquisiciones y Contrataciunes de I Administracion Pablics, que en adelante se denominarg
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LACAP, a su Reglamento, ¥ en especial a Jas condiciones, obligaciones, pactos y renuncias
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: OBIETO DEL CONTRATO: EL SUMINISTRANTE

se compromele a proporcionar a EL MINISTERIO, el Suministro de vehiculos automotores para

el Ministerio de Gebernacion y Desarrollo Territarial y sus Depebdencias, de acuerdo al
siguiente detalle:
IMPRENTA NACIONAL

N UNIDADR DE | CANTIDAD
frEM DESCRIPCION MEDIDA | SOLIGITADA

VEHICULO TIPQ CAMION CON FURGON OF 2.7 TONELADAS, MARCA anidad
MITSUBISHI FUSO CANTER, MODELO ¥EVICHEEL, ARG 2019, da

DIRECCION GENERAL DE CORREOS DE El, SALVADOR

URIDAD DE CANTIOAD
fren DESCRIPCION MEDIDA | SOLICITADA
3 | VEHICULO TIPO PICK UP 44 CABINA SENCILLA, CAMA LARGA CONI 0 P
FURGON SECO, MARCA MITSUBISH!, MODELO KLATENJTL, ARC 2013, L i

EL SUMINISTRANTE responderd de acuerdo a los términes y condiciones establecidos en el
presente instrumento, especialmente por la calidad de los bienes que suministra, asf como de las
consecuencias por las omisiones o acciones incorrectas en Ia ejecucién del Contrato y corresponders

al Administrador del Contrato, velar por el fiel plimi de las obligacione del

presente instrumento, debiendo informar a la Unidad de Adquisicdlones y Contrataciones

SEGUNDA: DOCUMENTQS CONTRACTUALES. Los docuimentos o utilizar en el proceso de esta

facion se d i Do s Contractuales, que formardn paste integral del contrato

con igual fuerza obligatoria que ¢ste y serdn: aj Las Rases de Licitacién y sus Anexos; by fa Oferta
técnica y econdmica de EL SUMINISTRANIE y sus documentos; ¢) la Resolucion Némero
CUARENTA, antes citada; d) Las adendas y las resoluciones modificativas, en su caso: ¢) 1l
Acuterdo nimero CUARENTA Y TRES-A de Nombramiento de Administrador del Contrato, emitido
por el Organo Fjecutivo en el Ramo de Gobernacion y Desarrolio Territorial, en fecha nueve de

agosto de dos mil dieciocho; f) La Garantia de Cumplimiento de Contrato; y g) Cualquier otro

que del p: i En caso de co 1a entre estos documentos y
20 Y VIGENCIA DEL
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ATQ. IMPRENTA NACIONAL: UNA SOLA
CUARENTA Y CINCO DIAS HABILES posteriores a que f Administeador def Contrato emita ia
arden de inicio. DIRECCION GENERAL DE CORREOS DE EL SALVADOR: UNA SOLA

on un plizo maxime de CUARENTA Y CINCO DIAS BABILES, posteriores a que of

en un plaze naxime de

{or del Contrato emita fa Orden de in Obligandose fas partes a cumplic con todas Jas

condiciones establecidas en este contrato v demds documentos contr. tes; iendo ademds,

tedas las responsalilida que se deriven de este Instrumento. La vigendia del presente Confrato

serd a partir de la notificaciin de 1a legatizacisn def misme hasta o reinta y ono de diciembre de dos
it dievineho, CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA_DE PAGO. EL precio lotaf a cancelar
por o suministra objets del presente Coniralo &3 Je DOSCIENTOS NUEVE MIL
NOVECIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

(US209,900.00), valor que incluye ¢l impuesta a Ja Transforencia de Bienes Muebles v a la

Prestacion de Servicios (IVA), v segdn ol siguiente defalle:

IMUPRENTA NACIONAL

) PRECIO MONTO
fTEM DESCRIFCION Dl CARTIDAD | URITARIO (v | TOTAL iva
& sou Inclutdo) inclutdo)
03 TG CAMI
f DA: i uidad : $500006 | §25,900.00
5K, MODELO FET
DIRECCION GENERAL DE CORREOS DE EL SALVADOR
UNRIDAD .- PRECIO
TEM DESCRIPGION DE s%’:',‘gl‘;’:& URITARIO tva | MOVIO 11;.?::
MEDIDA inctuido} fva fue
3 nitad 4 $2000000 | $184,000.00

EL MINISTERIO, a ravés de Ja Unidad Financiera Institucional y de las Pagaderias Auxiliares
de cada Dependencia 651 apheare), efectuard El page enun plazo de sesenta (60} dias después de
haber retirado ol Quedan correspondiente, previa presentacién de Pactura de Consumidor Finat
segun corresponda o del Comprobante de Crédito Fiscal o nombre de Fondo de Actividades
Especinles del Ministerio de Gobemacion y Desarrollo Territerial de cada Dependencia
solicilante, (segtn indique fa Direcciom Pinanciera Institucional) v del Acta de recepeion del

suministro elaborada de conformidad o} Articnlo 77 del RELACAP, firmada y seffada por o
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* Administrador del Contrato, y el representante de EL SUMINISTRANTE. Asimismo, el precio

queda sujeto a cualquier impuesto, relativo a la prestacién de servicios y/o adquisicion de
bienes muebles, vigente durante la ejecucisn contractual. Por medio de Resoluciones Niuneros
12301-NEX-2143-2007 y 12301-NEX-2150-2007, pronunciadas por ln Direccion General de
Impuestos Internos del Ministerie de Hacienda, en fechas tres y cuatro de diciembre de dos mil
siete, respectivamente, EL MINISTERIO, ha sido designado agente de retencién del Impuesto a

la Transf in de Bienes Muebles y a Ja Prestacion de Servicios, por lo que se retendrd el uno

por ciento (1.00%) como anticipo al pago de este impuesto, sobre el precio de los bienes que
adquiera o de los servicios que le presten todos aquellos cantribuyentes de dicho Impuesto, en
toda factura igual o mayor a Cien Délares de los Estados Unidos de América que se presente al
cobro, en cumplimiento a lo que dispone el articulo 162 del Cédigo Tributario. CLAUSULA
QUINTA: PROVISION DE PAGO. E! gasto indicado serd cancelado con ¢argo a In

disponibilidad presupuestaria certificada por la Unidad Financiera Institucional para el presente
proceso. CLAUSULA _SEXTA: OBLIGACIONES DE EL SUMINISTRANTE. EL
SUMINISTRANTE en forma expresa y terminante se obligu a proporcionar ef swministro objeto
del presente contrato, de acuerdo a lo establecido en las Cléusulas Primera y Tercera de este
Contrato garantizando que la calidad del suministro sea de acuerdo a lo ofertado y a las
especificaciones requeridas. EL SUMINISTRANTE en forma expresa y terminante se obliga a
efectuar el suministro objeto del presente contrato, de acuerdo a las especificaciones técnicas
tequeridas y ofertadas por EL. SUMINISTRANTE, en las canddades comprendidas en la
CLAUSULA PRIMERA  del presente Contrato y en la siguiente direccion: IMPRENTA
NACIONAL: ubicada en Cuarta Calle Poniente y quince Avenida Sur, niimero ochocientos
veintinueve, San Salvador; DIRECCION GENERAL DE CORREOS: En las instalaciones de las
oficinas centrales de la Direccion General de Correos de El Salvador, ubicadas en final quince
calle poniente y once avenida norte, Centro de Gobierno San Saivador. EL, SUMINISTRANTE
garantizari 1a calidad del suministro, debiendo estar éste, conforme a o ofertado y 2 las
especificaciones ticricas requeridas. CLAUSULA SEPTIMA: COMPROMISOS DE EL
MINISTERIO Y PLAZO DE RECLAMOQS. EL MINISTERIO se compromete a coordinar

mecarisnos de trabajo para proporcionar a EL SUMINISTRANTE la informacién y el apoyo
logistico necesario, que permita el normal desarrollo de las actividades producto de este
Contrato. Si se observare algin vicio o deficiencia en Ia entrega o calidad del suministro,
ormnisiones o acciones incorrectas, el respectivo Administrador del Contrato formulard por escrito
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a EL SUME

TE

STR posteriormente
respectivo ¥ pedirg fa correcta ejecucion del suministio de acverdo 4 lo pactado
contractualmente, fo cual deberd realizarse en un perindo maiximo de vineo (3) dias calendario

posteriores a la notificacian, salvo razanes de case fortuito o Rierza mayor, caso contrario se

tendrd por incomplido el Contrato y se procederd de acuerdo a To establecido en tos incisos
segunda v tercero el atticalo 121 de e LACAP. CLAUSULA OCPAYA: CARANTEA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, Dentee de los diez (10) Jias habiles siguientes a la

rotificaciin de la legalizacion del Contrato, EL SUMINISTRANTE debera presentar a tavor de

EL MINISTERIO, en la Unidad de Adgudsiviones y Contrataciones Institucional (UACH), fa

NTOS

Garantia de Cumplimiento de Contrato, por un valor de VEINTE MIL NOVE
NOVENTA 00100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$20,950.00)

equivalente af diez por ciento (10%) del valor totat del Contrato, pan asegurar el cumplimiento

de tedas lus obligaciones emanadas del misme, la cual tendrd una vigencia de TRES MESES
contados @ partie de fe notificacion de la legalizacion del contralo y deberd entregarse a la

nstitucional de EL MINISTERIO. CLAUSULA

Unidad de Adquisidones v Contratacion

NOVENA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO; La administracion del presente contrato

segitn Acuerdo Numero CUARENTA Y TRES-A, antes citado, estara a carge de 1a Licenciada
MARGARITA QUINTANAR DE ORTEZ, Directora Genzral de Correos de 1 Salvador, y o
tngenicrn TITQ ANTONIO BAZAN VELASQUEZ, Director de Imprenta Nacional, quicnes
serdan los responsables de verificar fa buena marcha v ol cumplimiento de las oblijaciones
emanadas del presente comtrato, en base a o establadido en o Art. 82 BIS de la LACAP ¥
conforme a los Documentos Contractaales que emanan de fa presente coniratacion, asi como a la
lepistaciim pertinente, teniendo entre obras, como principales obligaciones las siguientes: a)
Verificar el cumplimient> de Ias clausuias contractuales; asi coma en Ios procesos de libre
gestion, wl cumplimiento de o establecido on las Grdenes de compra o contratos; b) Elaborar
oportunamente los informes de avance de 1a ejevucion de tos contratos e informar de ello tanto a
fa UACH como a Ia Unidad responsable de efectuar os pagos o en su defecto reportar ios
incumplizndentos; ¢} lnfarmar a e UACL a efecta de que se gestiona el informe af Titular pasa
iniciar el procedimiento de aplicacion de las sanciones a los contratistas, por los
incumplimientes de sus obligaciones; d Conformar y mantener ackealizado el expediente del
seguimiznie de la gjecucion del contrato de tal manera que este conformado por ¢ conjunto de
documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas desde que s¢ emite ta orden de

I
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hicio hasta la recepcién final; €) Elaborar y suscribir conjuntamente con el contratista, las actas
de recepcién fotal o parcial de las adquisiciones o contrataciones de obras, bienes y servicios,
de conformidad a lo establecido en el Reglamento de esta Ley; {) Remitir a In UACI en un plazo
méximo de tres dias hébiles posteriores a la recepcion de las obras, bienes y servicios, en cuyos
contratos no existan incumplimientos, el acta respectiva; a fin de que ésta proceda a devolver al
contratista Jas garantias correspondientes; g) Gestionar ante la UACI las drdenes de cambio o
modificaciones a los contrates, una vez identificada tal necesidad; h) Gestionar los reclamos al
contratista relacionados con fallas o desperfectas en obras, bienes o servicios, durante el periodo
de vigencia de las garantias de buena obra, buen servicio, funcionamiento o calidad de bienes, e
informar a Ia UACI de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos
pactados; asi como informar a la UACT sabre ¢l vencimiento de las mismas para que ésta
proceda a su devolucién en un periodo no mayor de ocho dias habiles; i) Cualquier otra

responsabilidad que establezca la Ley, su Reglamento y el Contrato. CLAUSULA DECIMA:

. En caso de incumplimiento de las obligaciones emanadas del presente Contrato,

las partes expresamente se someten a las sanciones que la Ley o el presente contrato sefuile. Si
RL SUMINISTRANTE no cumpliere sus obligaciones contractuales por causas imputables a él
mismo, BL MINISTERIO podra declarar 1a cadudidad del Contrato 0 imponer el page de una
multa, de conformidad al artieulo 36 y 85 de la LACAP. E! incumplimiento o deficiencia total o
parcial en el suministro durante el periodo fijado, dar Tugar a la terminacion de) contrato, sin
perjuicio de la responsabilidad que le corresponda a EL SUMINISTRANTE por su
incumplimiento. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION ¥/O PRORROGA. EL

MINISTERIO podra modificar el Contrato en ejecucion, de comtn acuerdo entre las partes,

respecto al objeto, monto y plazo del mismo, siguiendo el procedimiento establecido en Ja
LATAP. Para eflo, EL MINISTERIO autorizari ln Modificativa mediante resclucién razonada; Ia
correspondiente Modificativa que se genere serd firmada por el Fiscal General de la Repablica y
por EL SUMINISTRANTE, debiendo estar conforme a las cendiciones establecidas en el articulo
ochenta y tres A, ochenta y tres B de 1a LACAP, y articulo veintitrés literal “k” del RELACAP. Si
en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato EL SUMINISTRANTE encontrase
impedimentos para Ia prestacién del suministro, notificard con prontitud y por eserito a EL
MINISTERIO, e indicara la naturaleza de la demnora, sus causas y su posible duracion, tan
pronto como sea posible; después de recibir Ia notificacién EL MINISTERIO evaluard Ia
situacién y podra, prorrogar el plazo. En este caso, la prorroga se hars mediante Modificacion al
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Contrato, la cuaf serd antoriends por EL MINISTERIO mediante resolucion razanada; y
modificativa sera firmada por el Fiscal General de la Repiblica y £L SUMINISTRANTE, de
conformidad a to establecido en los articudos ochienta y seis y noventa y des inciso segundo de la
LACAP, ast como los articulos setenta y seis y ochenta v tres del RELACAP. B contrato podrd
prorrogarse una soln ves, por un pericdo igual o ownor al pactado inicialmente, para To cual
deberd seguirse Jo establecido on el articulo ochenta v tres de la LACAP, asi como en el artculo

setenda v cinge del RELACAR; la prosroga serd autorizada mediame 1a zesolucion razonada por

EL MINISTERIO, ¥ Ia prorroga def contrata serd fiemada por el Fiscal General de 1a Repablica y
EL SUMINISTRANTE. CLAUSULA DECIMA_SEGUNDA: CASO FORTULTO Y FUERZA

MAYOR. Si aconteciersn actos de caso fortuits o fuerza mayor, que afecten ¢f cumplimiento de

i

an enel plazo

STRANTE podea solicitar una amplis

s obligaciones contrachuates, BL ¢

de entrega, tda vez que lo haga por escrito dentro del plazo contractual previamente pactado y

que dichos actos los justifique y documente en debida forma. EL SUME

STERIO dentro de los cince dias habiles siguientes a la fecha en que

aviso por escrito a EL M
ocurra la causa que origina el percance. En caso de no hacerse tal notificacion en o plazo
establecido, esta omisidn serd razén suliciente para que BL MINISTERIO deniegue la prorroga
ERIQY potificard a EL SUMINISTRANTE lo que proceda, a

través de la Direceidn e Ja Unidad de Adguisicienes y Comtrataciones Institucienal; y en caso

del plazo contractual. EL MINIST

de proriogs, fa cual serd establecida y fonmalizada a través de una Resolucion, esta operard
siempre que el plazo de las garantias que se hayan censtituido a favor de EL MINISTERIO

. Queda prohibido a Tl

SUMINISTRANT

del prasente Contrato. La transgresion de esta disposicion dard Iugar a la caducidad del
¥ 23 ;

traspasar o ceder a cuakjuier ttulo fos derechos y obligaciones que emanan

Condrato, procediéndose ademéas de aveerde o o establecido por el inciso segundo del articito
100 de Ja LACAP. Salvo autorizacidn expresa del Ministeric de Gobernacion y Desarrollo
Tersitorial of contratista no puded transferir o ceder a ningtin titulo, los derechos y obligaciones
que emanan del presente contiato, La transterencia o cesion efectuada sin la amtorizacion antes
referida dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva la

Garantla  de Cumplimiento  de  Contrate.  CLAUSULA DECIMA._ CUARTA;

INTERPRETACION DEL CONTRATO, EL MINISTERIO se reserva b faculfad de interpretar

et presente Contrato de conformidad o la Constitucion  de la Republica, fa LACAP, demds

tegislacion aplicable y Jos Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que

7
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s convenga al interés piiblico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con el
suministro objeto del presente instruwmento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por
escrito que al respecto considere convenientes, EL SUMINISTRANTE expresamente acepta tal
disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a Ias instrucciones que al respecto dicte EL
MINISTERIO las cuales seran comunicadas por medio de la Directora de la Unidad de
Adquisiciones y Contralaciones Institucional. CLAUSULA DECIMA QUINTA:
SOLUCION. DE CONFLICTOS. Toda duda, discrepancia o conflicto que surgiere entre las

partes durante la ejecucion de este Contrato se resolvera de acuerdo a lo establecide en e} Tiulo
VI de Ia LACAP. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial sefialando para
tal efecto como domicilio especial Ia ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos
tribunales se someten. CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO.
EL MINISTERIO pedré dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte: a)
Por las causales establecidas en las letras a) y b) del articuto 94 de Ja LACAP; b) Cuando EL
SUMINISTRANTE entregue el suministro de una inferior calidad o en diferentes condiciones de

To ofertado; y ¢) por comin acuerdo entre las partes. En estos casos EL MINISTERIO tendrd
derecho, después de notificar por escrite a EL SUMINISTRANTE, a dar por terminado el
Contrato y cuando el Contrato se dé por caducado por incumplimiento imputable 2 EL
SUMINISTRANTE se procederd de acuerdo a lo establecido por el inciso segundo del articulo
100 de la LACAP. También se aplicardn al presente Contrato las demds causales de extincién

LEGISLACION APLICABLE. Las partes se someten a la legislacitn vigente de Ja Reprblica de
El Salvador. CLAUSULA DECIMA OCIAVA: CONDICIONES DE PREVENCION Y
ERRADICACION DEL TRABAJO INFANTIL: Si durante Ja ejecucion del contrato se

comprobare por la Direccion General de Inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y

Prevision Social, incumplindento por parte de(l) {la) contratista a la normativa que prohibe el
trabajo infantit y de proteccién de la persona adolescente trabajadora, se debera tramitar el
procedimiento sancionatorio que dispone el articulo 160 de la LACAP para determinar el

s onod te In efecucion del contrato de la conducta tipificada como causal de

inhabilitacién en el articulo 158 Romuno V literal b) de la LACAP relativa a Ia invocacién de
hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacidn. Se entenderd por comprobado el
incumplimiento a la normativa por parte de la Direccion General de Inspeccion de Trabajo, si
durante el trémite de re inspeccion se determina que hubo subsanacion por haber cometido una
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partir def dfa seis de enero de dos mil dieciséis y que concluyen el cinco de enero de dos mil
diecinueve, y sobre Ia base de lo que disponen los articulos Ciento Noventa y Tres, Ordinal
Quinto de la Constitucion de Ja Repablics; Dieciocho literal “i de Ia Ley Organica de La Fiscalia
General de la Repiblica; y Dieciocho, Inciso Cuarto de Ja Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de fa Administracién Pablica, los cuales le conceden facultades para celebrar contratos como el
presente y que en el transcurso de este instrumento se denominarg “EL, MINISTERIO"; y por
ofra parte la sefiora JUANA CELIA GARCIA DE JIMENEZ, de cuarenta y un afios de edad,
Licenciada en Economia, del domicilio de Santa Tecla, Departamento de La Libertad, persona a
quien por el presente acto conozco e identifico por medio del Documento Unico de Identidad

namero cen

LEE -5 quien actda en su calidad de Apoc.ier.ad'a’}?
AUTOMAX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITA
AUTOMAX, 8.4, DE C.V,, del domicilio de San Salvador, Departamento de San Satvador, con

Nimero de ]denhﬁcauén Tnbumna 3 T e e O L

k1 que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenidea
ta vista: Copia Certificada por Notario de Poder Fspecial de Administracién otorgado en esta
ciudad, a las quince horas con cinco minutos del dia once de abril de dos mil dieciocho, ante los
oficios Notariales de José Roberto Merino Garay, otorgado por el sefior Carlos Emesto Boza
Delgado, en su calidad de Direclor Presidente ¥ Representante Legal de la Seciedad
AUTOMAX, 5,A. DEC.V, e inscrito en el Registro de Comercio bajo el ndmero CINCUENTA Y
TRES del Libro MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y DOS del Registro de otros Contratos
Mercantiles, el dia veintiséis de abril de dos mil dieciocho, a favor de Ia sefiora JUANA CELIA
GARCIA DE JIMENEZ y de otros, siendo en el mismo Poder acreditada Ia existencia Jegal de la
Sociedad y la personeria juridica con que achia el poderdante, por haber dade fe de elio el
Notario autorizante, y a través del mismo se le confieren Jas suficientes facultades para
comparecer a otorgar actos como el que ampara este instrumente, ¥ que en lo sucesivo s2
denominard “"EL SUMINISTRANTE"; y ME DICEN: I} Que para efecto de darle valor de
instrumento pablico e presentan el documento privado que antecede, el cual esta redactado en

cinco hojas de papel simple. I} Que reconocen come suyas las firmas puestas al pie del

i¢
Tl
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infraccion, o por ¢l contrario st s remitiers a procedimiento sancionatorio y en éste glfimo case

icio Ministerio de

tro dis Gobis

MINISTERIO, Fdif)

en fas direcciones que a continuacion se indicaon para BL

» Territorial, 9 Calle Poniente y 15 Avenida Norte, Cen

Saw Satvador, v para FL SUMINISTRANTE, en Final Boulevard Los Fréceres, Urbanizacion La
Sultana namere Tres, Antiguo Cuscatlén, La Libertad. En fe de fo cual firmamos el presente
contrato en fa ciudad de San Salvador, a los s et dias del mes de agosto ite dos mil dieciocho-~

Enmendadeisiete-vale,

agosto de dos mil dieciocha, Ante mi, VICTORIA CAROLINA GROSS SALAZAR, Notario, de
este domicilio, comparecen los seiores, DOUGLAS ARQUIMIDES MELENDEZ RUIZ, de
cincuenta y dos afios de edad, Abogade, del domicilio de San Salvader, persona a quien por 2}

presente acto conozeo  jdentifico por medio del ©

2. ES At ol © o, quien actld en nowbre

da

v representacion del Estadoe y Gobierno de El Salvador, especificamente del Ministe
Cuoberracion y Desarrolie Territorial, Institucion con Numero de Identificacion Tributaria <2
R R = = e Fiscal General de

la Repablica, personerfa gue doy fe de ser legitima y suficiente por heber tenido a la vista e

Decreto Legistativo Nimero Doscientos Treinta y Cinco, emitido por la Asamblea Legistativa el
dia seis de wnero de dos mil dieciséis, publicado en el Diario Oficial Nitmere Cinco, Toms
Mumere Cuatrocientos diez, de fecha oche de enero de dos mil dieciséls, mediante el caal to

wal General de 1a Repéblica para o periodo de tres afios, contados a

6 en el carge de §




1

rior, de los cusles, la primera de caracteres “Hugible” y fa segunda de 5;:

docununto an
“Tegildas ™. por haber sido puestas de su prapio pusio v fetra ¥ a mi presencia, en o caricted
que actitan on el Contrato ndmero MG ENTA PLECA DOS MIL DIECGIOCHO
desomirado "ADQUISICION DE VEHICULOS AUTOMOTORES PARA EL MINISTERIO DE

RO S¥E

GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL Y 5US DEPENDENCIAS”, & que se
refiere ¢ documento anterior y que es consecuencia ol proceso de LICETACION ABIERTA
No. DR-CAFTA ADACA-UE-MG-CERO OCHO PLECA DOS MIL DIECIOCHO, i}

(e asimismo, reconocen todas Jos derech abligaciones, pactos v renuncias de sus

reprosentadas, contenides en las DIES EVE ddusulas que forman parte de dicho

Instrumento, el cual ha sido olorgado en osta dadad v en esta fecha, ¥ que entre sus cliusulas

principales eslablece que EL SUMINISTRANTE se compromete a proporcionar & EL

MINISTERIO el Swministro de vehiculos aulomotores pasa el Ministerio de Gobernacion ¥

Desarrollo Territorial y sus Dependencias, que ha sido detallado en cuanio a sus caracteristicas v
cantidades en lo CLAUSULA PRIMERA dei referide Contrato ¥ que servird para cubriv las
necesidades refativas al objeto de dicho suministro. 1V) Que of monto total por dicho senvinistro
representa la cantidad de DOSCIENTOS NUEVE MIL NOVECIENTOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, valor que inclaye el rece por ciento del Tmpuesto a fa
Transferencin de Benes Muebles y a la Prestacién de Servicios. V) Bl plazo méximo para

NA SOLA ENTREGA: enun

entrega de fos bienes es el siguiente: IMPRENTA NACIONAL:

piazo maxinw de CUARENTA Y CINCO DIAS HABILES posterivres a que el Administrador

del Contrato emita Ia orden de inicio. DIRECCION GENERAL DE CORREOS DE EL |

A Y CINCO DIAS

SALVADOR: UNA SOLA |

TTREGA: en un plaze miximo de CUARE
HABILES, posteriores a que el Administrador del Contrate emila la Orden de Inido,
shiigandose las partes a complir con todas las condicicnes establecidas en este contrato y demds
documentos contractuales; asumiendo ademds, tedas las responsabitidades que se deriven de
este Instrumento. La vigendia del presente Contrate sera a partir de [a notiticacion de fa
legalizacién dol mismo hasta ¢f Greiota ¥ une de diciembre de dos mil dieciocho, V1) EL
SUMINISTRANTE en forma expresa y lerminante se obliga a efectuar el suministro objelo del

presente contrate, de acuerdo a especificaciones téenicas requeridas v ofertadas por BL

BE
geeg7l 0000455

MINISTRANTE, on las cantidades comprandidas en fa CLAU

Contrato v en la siguiente direccion: IMPRENTA NACIONAL: ubicada en Cuarta Calie

Poniente y quince Avenida Sur, némera ochoclentos veintinueys

I

the inetabas e

Sk ez

i e N junge eatie
t o yo, ta suscrita Notario, DOY FE: De ser auténticas las fivmas gue

haber sido pusstas de st prapis puiio y letra, e mi

cafzan al final del anleror dacumento, po

en el cardeler enel que actian, asi comn de ser legitima v

presencia por ks comparecientes,
vista

sulicienty la perseneria pira actuar en nombre de sus representadas, por haber tenido a la

la documentacion antes relacionada. Ademds, les explique claramente kos derechos y

obligaciones a los que se han semetido por medio de este Instrumento. Al se expresaron Jos

ial, que principia

comparacientes, a quienes exphgué s efectos legales de Ja presente Acta
al pic del contrato ya relacionado v que const en dos hojas de papel simple, v leido que los
hube integramente todo 1o eserito en un sofo acte, sin interrupcion, ratifican su contenido ¥ para

constandia firmamos. POY FE. Enmendadorsicte-vale,






